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Abstract
	 The objectives of this comparative study of the literary work on Subin
Kuman were: to investigate the general aspects, and the literary and social
values of Subin Kuman in the version of Wat Phikunthong, Muang District,
Ratchburi Province (the original Samut Thai copy); and to compare it with
Subin Jataka of Phra Lak Ekthammo’s version (Kasem Khanapkaew, 2005),
and an old version of Subin Kumar of a writer of Muang Nakhon Si Thammarat
(Promotion Unit, Thai Culture Promotion Center, 1977).
	 The results of the study revealed that the general aspects of the Wat
Phikunthong version were: it was named after the main character’s name; the
content provided thoughts about Buddhism focusing on the importance of
ordination focusing on passing down Buddhism. Regarding literary values, it
was found that the core of the story was the result merit of ordination which
has long been instilled in the soul of Buddhists.  In terms of social values,
two types of tradition were found. 1) Traditions about life, namely, tradition
about birth, child-encouragement-boosting ceremony, baby-naming tradition, 
and ordination tradition; and 2) Social traditions, namely Songkran tradition.
When comparing the three versions of Subin Kuman, it was found that the
Wat Phikunthong version was different from the other two versions in several
ways, namely, the background of the story, names of the characters, and details
of some parts of the story. However, some similarities were found which were
the values of the writing, and the literary and social values. No evidence was
found about the authors of all the three versions of Subin Kuman and the time
when they were written. 
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บทนำ
	 ปัจจุบันคนไทยห่างจากวัดและศาสนาอันเป็นที่ยึดเหนี่ยวทางจิตใจด้วยเหตุผลหลาย
ประการ จะด้วยเหตุผลจากหน้าที่การงานที่สูงขึ้นจนทำให้ไม่มีเวลาก็ดี หรือแนวความคิดและ
ความเชื่อเกี่ยวกับพุทธศาสนาที่เปลี่ยนไปของคนไทยยุคใหม่ก็ดี แต่วรรณกรรมทางพุทธศาสนา
ของไทยก็ยังคงได้รับการกล่าวอ้างถึงและอยู่ในใจของคนไทยเสมอมา ไม่ว่าจะเป็นวรรณกรรม
ที่แสดงถึงความรุ่งเรืองของพุทธศาสนา เช่น ศิลาจารึกพ่อขุนรามคำแหง นางนพมาศ
โคลงนิราศหริภุญไชย และปุณโณวาทคำฉันท์ เป็นต้น วรรณกรรมที่แทรกคำสอนของพุทธศาสนา
เช่น ชาดกต่างๆ ไตรภูมิกถาและลิลิตพระลอ เป็นต้น และวรรณกรรมที่บันทึกประวัติศาสดา

บทคัดย่อ
	 การศึกษาเชิงเปรียบเทียบวรรณกรรมสุบินกุมาร มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาลักษณะทั่วไป
คุณค่าด้านวรรณกรรมและสังคมของวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง อำเภอเมือง
จังหวัดราชบุรี (ต้นฉบับสมุดไทย) และเพื่อศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมารฉบับ
วัดพิกุลทองฯ กับสุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม (เกษม ขนาบแก้ว, 2548) และสุบิน
สำนวนเก่าวรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช (หน่วยประเคราะห์ศูนย์ส่งเสริม
วัฒนธรรมไทย, 2520) ในประเด็นที่แตกต่างกัน
	 ผลการศกึษาลกัษณะทัว่ไปของสบุนิกมุารฉบบัวดัพกิลุทองพบวา่ มกีารตัง้ชือ่เรือ่งตาม
ชื่อตัวเอกของเรื่อง เนื้อหาให้แง่คิดเกี่ยวกับเรื่องศาสนา มุ่งชักจูงใจให้เห็นความสำคัญของ
การบวชเพื่อจะได้สืบทอดศาสนา ผลการศึกษาคุณค่าด้านวรรณกรรมพบว่า แก่นหลักของ
เรื่องคืออานิสงส์ของการบวชซึ่งเป็นความเชื่อที่ฝังอยู่ในจิตใจของพุทธศาสนิกชนมาช้านาน
ส่วนคุณค่าด้านสังคมพบว่า ประเพณีที่ปรากฏในสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองแบ่งได้เป็น 2
ประเภท คือ 1) ประเพณีเกี่ยวกับชีวิต ได้แก่ ประเพณีการเกิด ประเพณีการทำขวัญเด็ก
ประเพณีการตั้งชื่อเด็กและประเพณีการบวช และ 2) ประเพณีเกี่ยวกับสังคม ได้แก่ ประเพณี
สงกรานต์และเมื่อเปรียบเทียบสุบินกุมารทั้งสามสำนวน จะเห็นว่าสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง
มีความแตกต่างกับสุบินชาดกฉบับพระหลาก  เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่าหลายประเด็น
ได้แก่ ที่มาของเรื่อง ชื่อตัวละคร รายละเอียดบางตอนของเนื้อเรื่องในส่วนที่เหมือนกัน คือ
ธรรมเนียมนิยมในการแต่ง คุณค่าด้านวรรณกรรมและสังคม ส่วนในด้านผู้แต่งและสมัยที่แต่งนั้น
สุบินทั้งสามสำนวนยังไม่ปรากฏหลักฐานแน่ชัด
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และสาวกในพระพุทธศาสนา เช่น พระปฐมสมโพธิกถา มหาเวสสันดรชาดก มหาชาติคำหลวง
และกาพย์มหาชาติ เป็นต้น วรรณกรรมพุทธศาสนาเหล่านี้ถ่ายทอดเรื่องราวความเชื่อทาง
พุทธศาสนาอันจะช่วยสมานสันติในหมู่คณะได้โดยผ่านการร้อยเรียงถ้อยคำและกลวิธีของกวี
ซึ่งถือเป็นศิลปะ เพื่อให้ผู้อ่านเข้าถึงอรรถรสของพระธรรม
	 การศึกษาวรรณกรรมศาสนานอกจากจะได้อรรถรสของเรื่องราวในท้องเรื่องและความ
เชื่อต่างๆ ทางพุทธศาสนาแล้ว ผู้ศึกษายังได้รับประโยชน์ด้านอื่นๆ อีกนานัปการ เช่น ได้
ความรู้ทางด้านขนบธรรมเนียมประเพณี ความเชื่อ สภาพทางเศรษฐกิจและสังคม แนว
ความคิดของบุคคล ความรู้ทางด้านประวัติศาสตร์ เป็นต้น สุบินกุมารเป็นวรรณกรรมศาสนา
เรื่องหนึ่งที่แพร่หลายปรากฏอยู่ทั่วไปในประเทศไทย แต่พบมากในจังหวัดทางภาคใต้ เช่น
ชมุพร สรุาษฎรธ์าน ีนครศรธีรรมราช สงขลา พทัลงุ และพงังา (วงศ ์ เชาวนะกว,ี 2524
อ้างถึงใน วิโรจน์ ผดุงสุนทรารักษ์, 2526, น. 2) จากการศึกษาค้นคว้าเอกสารพบว่าสุบินกุมาร
ฉบับต่างๆ แต่งเป็นกาพย์มีเนื้อเรื่องสั้นๆ เหมือนกันทั้งสิ้น ทั้งนี้ เกษม ขนาบแก้ว (2548,
น. 3) กล่าวว่า เรื่องสุบินนี้ จะเรียกชื่อต่างกัน เช่น สุบิน สุบินกุมาร สุบินคำกาพย์ สุบิน
สำนวนเก่า สุบินชาดก ฯลฯ ซึ่งขุนอาเทศคดี สันนิษฐานว่าผู้แต่งเรื่องสุบินคือพระครูวินัยธร
ตำบลนา อำเภอเมือง นครศรีธรรมราช ซึ่งมีชีวิตอยู่ร่วมสมัยเดียวกับพระยาตรังคือสมัย
รัชกาลที่ 2 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์และพระราชปัญญาภรณ์ กล่าวว่าวรรณกรรมเรื่องนี้ เคย
เป็นหนังสือหัดอ่านของชาวบ้านภาคใต้ในยุคก่อนที่จะมีโรงเรียน
	 ปัจจุบันหอสมุดแห่งชาติมีต้นฉบับสุบินกุมารอยู่ 15 สำนวน วัดราชาธิวาสมี 1 สำนวน
ศูนย์ส่งเสริมภาษาและวัฒนธรรมภาคใต้ มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ปัจจุบันคือสถาบัน
ทักษิณคดีศึกษามี 1 สำนวน วิทยาลัยครูนครศรีธรรมราชมี 6 สำนวน (วิโรจน์ ผดุงสุนทรารักษ์,
2526, น. 28-35) สุบินกุมารฉบับวัดวิหารเบิกจังหวัดพัทลุง 1 สำนวน สุบินชาดกฉบับ
พระหลาก เอกธมฺโม 1 สำนวน (เกษม ขนาบแก้ว, 2548, น. 3-4) ที่วิทยาลัยครูเพชรบุรีมี
1 สำนวน และผู้วิจัยได้ค้นพบสุบินกุมารที่วัดพิกุลทอง อำเภอเมือง จังหวัดราชบุรี อีก 1 สำนวน
แต่ละสำนวนข้างต้นมีเนื้อเรื่องใกล้เคียงกัน มีส่วนที่แตกต่างกันบ้างในรายละเอียดปลีกย่อย
เช่น ชื่อของตัวละคร หรือเหตุการณ์บางอย่าง เป็นต้น
	 ทั้งนี้สุบินกุมารฉบับต่างๆ นั้นส่วนใหญ่จะมีการพิมพ์เผยแพร่ และมีการนำมาศึกษา
วิเคราะห์บ้างแล้ว เช่น สุบินสำนวนเก่าวรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช (หน่วย
ประเคราะห์ศูนย์ส่งเสริมวัฒนธรรมไทย, 2520) สุบินคำกาพย์ (กรมศิลปากร, 2509) สุบินชาดก
ฉบับพระหลาก  เอกธมฺโม (เกษม ขนาบแก้ว, 2548) เป็นต้น แต่เรื่องสุบินกุมารฉบับวัด
พิกุลทอง จังหวัดราชบุรี ยังไม่มีผู้ใดนำมาพิมพ์เผยแพร่และศึกษา ผู้วิจัยจึงสนใจศึกษาเปรียบเทียบ
สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง กับสุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่า
วรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช ซึ่งมีเนื้อหาเหมือนกับสุบินคำกาพย์เกือบทั้งเรื่อง
เพื่อศึกษาความแตกต่างระหว่างสุบินกุมารที่ปรากฏในภาคใต้กับสุบินกุมารที่ปรากฏในภาคตะวันตก
การแพร่กระจายของเรื่อง ตลอดจนการศึกษาในเชิงวรรณกรรมและสังคม
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วัตถุประสงค์การวิจัย
	 1. เพื่อศึกษาลักษณะทั่วไป คุณค่าด้านวรรณกรรมและสังคมของวรรณกรรมเรื่อง
สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง อำเภอเมือง จังหวัดราชบุรี (ต้นฉบับสมุดไทย) และเพื่อศึกษา
เปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองฯ กับสุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม
(เกษม  ขนาบแก้ว, 2548) และสุบินสำนวนเก่าวรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช
(หน่วยประเคราะห์ศูนย์ส่งเสริมวัฒนธรรมไทย, 2520) ในประเด็นที่แตกต่างกัน

ขอบเขตการวิจัย
	 1. ขอบเขตด้านข้อมูล
		  ศึกษาวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมาร จำนวน 3 ฉบับ คือ
		  1.1 สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง ตำบลพิกุลทอง อำเภอเมือง จังหวัดราชบุรี 
(ต้นฉบับสมุดไทย)
		  1.2 สุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม (เกษม ขนาบแก้ว, 2548)
		  1.3 สุบินสำนวนเก่าวรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช (หน่วยประเคราะห์
ศูนย์ส่งเสริมวัฒนธรรมไทย, 2520)
	 2. ขอบเขตด้านเนื้อหา
		  2.1 ศึกษาสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง ตำบลพิกุลทอง อำเภอเมือง จังหวัดราชบุรี
ในประเด็น
			   2.1.1 ลักษณะทั่วไป ได้แก่ ภูมิหลังของวรรณกรรมสุบินกุมาร เนื้อเรื่องย่อ
ชือ่เรือ่ง ผูแ้ตง่ และสมยัทีแ่ตง่ จดุมุง่หมายในการแตง่ และความแพรห่ลายของเรือ่งสบุนิกมุาร
			   2.1.2 วิเคราะห์ในเชิงวรรณกรรม ได้แก่ ธรรมเนียมนิยมในการแต่ง ลักษณะ
คำประพันธ์ แก่นของเรื่อง ฉาก ตัวละคร และคุณค่าด้านภาษา
			   2.1.3 วิเคราะห์ในเชิงสังคม ได้แก่ ประเพณีทั้งประเพณีเกี่ยวกับชีวิต ประเพณี
เกี่ยวกับสังคมและความเชื่อ
		  2.2 เปรียบเทียบสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง ตำบลพิกุลทอง อำเภอเมือง จังหวัดราชบุรี
(ต้นฉบับสมุดไทย) กับสุบินกุมารฉบับพระหลาก เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่าวรรณกรรม
ของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช ในประเด็นที่แตกต่างกัน ดังนี้

	 อนึ่ง ผู้วิจัยเห็นว่านอกจากจะได้รับความเพลิดเพลินจากการศึกษาเรื่องสุบินกุมารแล้ว
ยังช่วยเพิ่มพูนความรู้เชิงวรรณกรรม ไม่ว่าจะเป็นแก่นเรื่อง ฉาก และตัวละคร ตลอดจน
ช่วยเตือนใจให้ชาวพุทธศาสนิกชนสำนึกถึงบาป บุญ คุณ และโทษ ช่วยเพิ่มพูนความรู้ด้าน
ขนบธรรมเนียม ประเพณี รวมถึงความเชื่อของชาวไทยเป็นอย่างดี
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			   2.2.2 สมัยที่แต่ง
			   2.2.3 ที่มาของเรื่อง
			   2.2.4 ธรรมเนียมนิยมในการแต่ง
			   2.2.5 ชื่อตัวละคร
			   2.2.6 เนื้อเรื่อง
		  2.3 กรอบแนวคดิทีใ่ชใ้นการศกึษา คอื แนวคดิดา้นวรรณกรรม และแนวคดิดา้นสงัคม

วิธีดำเนินการวิจัย
	 1. ขั้นรวบรวมข้อมูลและศึกษาเอกสารที่เกี่ยวข้อง
	 รวบรวมสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง ตำบลพิกุลทอง อำเภอเมือง จังหวัดราชบุรี และ
ฉบับที่นำมาเปรียบเทียบ ได้แก่ สุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่า
วรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช ตลอดจนศึกษาเอกสารที่เกี่ยวข้องกับเรื่องสุบินกุมาร
	 2. ขั้นศึกษาวิเคราะห์และเปรียบเทียบข้อมูล
		  2.1 ศึกษา วิเคราะห์ เรื่องสุบินกุมาร ฉบับวัดพิกุลทอง ตำบลพิกุลทอง อำเภอเมือง
จังหวัดราชบุรี ในด้านลักษณะทั่วไป และคุณค่าด้านวรรณกรรมและสังคม
		  2.2 เปรียบเทียบวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง กับสุบินฉบับพระหลาก
เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่าวรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช (2520) ตามวัตถุ
ประสงค์และขอบเขตด้านเนื้อหาที่กำหนดไว้ข้างต้น
	 3. ขั้นสรุป อภิปรายผลการวิจัย และข้อเสนอแนะ  
	 4. ขั้นนำเสนอผลการวิจัย นำเสนอผลการวิเคราะห์แบบพรรณนาวิเคราะห์

ประโยชน์ที่ได้รับจากการวิจัย
	 การศึกษาเปรียบเทียบสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง กับสุบินชาดกฉบับพระหลาก
เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่าวรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช เชิงวรรณกรรม
และสังคม ทำให้ได้รับประโยชน์ ดังนี้
	 1. ทำให้ทราบเกี่ยวกับจุดมุ่งหมายในการแต่งเนื้อเรื่อง ความแพร่หลาย และความแตกต่าง
ของสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง สุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่า
	 2. ทำให้ทราบขนบธรรมเนียม ประเพณี และความเชื่อของพุทธศาสนิกชนที่บันทึก
ไว้ในสุบินกุมาร (ฉบับวัดพิกุลทอง)
	 3. เป็นการอนุรักษ์วรรณกรรมท้องถิ่นของไทย
	 4. เป็นฐานข้อมูลให้แก่ผู้ที่สนใจวรรณกรรมเปรียบเทียบ
	 5. เป็นแนวทางแก่ผู้ที่สนใจจะค้นคว้าและวิจัยต่อไปทั้งในด้านวรรณกรรมพุทธศาสนา
วรรณกรรมท้องถิ่น ตลอดจนด้านสังคมวิทยา
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ผลการวิจัย
	 1. ลักษณะทั่วไปของสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง 
	 วรรณกรรมสุบินกุมาร ฉบับวัดพิกุลทอง ที่กล่าวนี้ เป็นสมุดไทยขาวตัวดำ จำนวน
1 เล่ม หนา 37 ผนึก จำนวน 130 หน้า ขนาดกว้างยาว 12x35.5 เซนติเมตร จารด้วย
อักษรไทย พบที่วัดพิกุลทอง อำเภอเมือง จังหวัดราชบุรี ซึ่งสมุดไทยฉบับนี้ได้มาด้วยความ
อนุเคราะห์ของท่านพระครูสุวรรณวิหารการ เจ้าอาวาสวัดพิกุลทอง จังหวัดราชบุรี
	 เนื้อเรื่องของสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองคล้ายคลึงกับสุบินกุมารสำนวนต่างๆ ที่แพร่
หลายกันอยู่ เช่น สุบินสำนวนเก่า วรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช (2520)
สุบนิคำกาพย ์(2509) สบุนิสำนวนปกัษ์ใต ้(วโิรจน ์ผดงุสุนทรารกัษ์, 2526) และสุบนิฉบบั
พระหลาก เอกธมฺโม (2548) เป็นต้น กล่าวคือจะเป็นเรื่องของสุบินกุมารซึ่งเป็นตัวละครเอก
ในเรื่องเป็นผู้มีความกตัญญูกตเวทีต่อบิดามารดา และเลื่อมใสในพระบวรพุทธศาสนา ได้
ลามารดาออกบวชตั้งแต่อายุ 7 ปี อำนาจบุญกุศลทั้งปวงที่สุบินได้กระทำ สามารถช่วยบิดา
มารดาให้พ้นจากความทุกข์ทรมาน อันเกิดจากบาปซึ่งได้กระทำเมื่อยังมีชีวิตอยู่ ได้รับความสุข
สบาย เสวยทิพยสมบัติ ณ เมืองสวรรค์ ในส่วนที่แตกต่างกันจะเป็นรายละเอียดปลีกย่อย
ด้านชื่อเรื่องสุบินกุมาร เป็นวรรณกรรมที่ตั้งตามชื่อตัวเอกของเรื่อง อีกทั้งวรรณกรรมเรื่อง
สุบินกุมารทุกสำนวนไม่ปรากฏชื่อกวีที่แน่นอน รวมทั้งสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองนี้ด้วย
มิได้มีการระบุชื่อผู้แต่งไว้

	 จุดมุ่งหมายในการแต่งเรื่องสุบินกุมาร คือมุ่งชักจูงใจให้เห็นความสำคัญของการบวช
เพื่อจะได้สืบทอดศาสนา ดังคำประพันธ์ บทที่ 6-7

	 กล่าวตำนาน               สุบินกุมาร	        ทรงสมภารมา	        
ร่ำเรียนเขียนธรรม	      ปรากฏหนักหนา	  บวชในพระศาสนา      ลุถึงอรหันต์
 	 โปรดแม่ให้พ้นทุกข์		  โปรดพ่อให้เสวยสุข	       ไปยังเมืองสวรรค์
นางฟ้าแห่ห้อม          แวดล้อมนับพัน      เครื่องที่พออนันต์	       อเนกนานา

	 ในด้านความแพร่หลายของวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมาร ถือได้ว่าเป็นวรรณกรรมที่มี
ความแพร่หลายมาก เคยเป็นหนังสือสำหรับเด็กที่อ่านได้บ้างแล้วฝึกหัดอ่านในสมัยก่อนที่จะ
มีการปฏิรูปการศึกษาครั้งสำคัญในสมัยรัชกาลที่ 5 วรรณกรรมสุบินกุมารปรากฏทั่วไปใน
ประเทศไทยตั้งแต่ภาคเหนือตลอดถึงภาคใต้ เพราะเป็นเรื่องที่นอกจากจะให้แง่คิดเกี่ยวกับ
เรื่องศาสนาแล้ว ยังเป็นเรื่องที่ใช้อ่านเพื่อความสนุกสนานเพื่อให้เด็กฝึกทักษะในการอ่านเป็น
นิทานสำหรับเล่าให้เด็กฟังแพร่หลายกันอยู่ทั่วไป
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	 อีกทั้งสุบินกุมารมีการดำเนินเรื่องโดยแทรกบทชมธรรมชาติ และบทคร่ำครวญความรู้สึก
ซึ่งเป็นธรรมเนียมนิยมอีกอย่างหนึ่งในการแต่งวรรณกรรมไทย ดังบทคร่ำครวญความรู้สึกใน
คำประพันธ์บทที่ 123-126

	 เช้าเย็นเห็นหน้าลูกชาย	 แม่จะตรอมใจตาย
ด้วยเจ้ามิได้รักษา
	 เด้าด้นเข้าสวนนานา	 ส้มสูกหามา
จะกินพอได้ชื่นใจ
	 ยับยั้งฟังแม่ก่อนรา	 ลูกแก้วแม่อา
เจ้าอย่าให้แม่ร่ำไร
	 ร้อยชั่งคือดั่งหัวใจ	 จากแม่วันใด
วันนั้นจะเป็นวันตาย

	 ด้านแก่นหลักของเรื่องสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง ตรงกับสุบินกุมารสำนวนอื่นๆ ที่มี
เค้าโครงเดียวกัน คืออานิสงส์ของการบวชซึ่งเป็นความเชื่อที่ฝังอยู่ในจิตใจของพุทธศาสนิกชน
มาช้านาน
	 เมือ่วเิคราะหร์ายละเอยีดแตล่ะสว่นของเรือ่ง เชน่ ฉากตา่งๆ ทีช่ว่ยสรา้งบรรยากาศ
ให้แก่เรื่อง หรือการสร้างตัวละครที่ให้มีทั้งฝ่ายดีและฝ่ายไม่ดี ซึ่งล้วนแล้วแต่ช่วยให้ผู้อ่านเกิด
ความเพลิดเพลินสนุกสนาน ทั้งยังได้แง่คิดคติสอนใจควบคู่ไปด้วย
	 นอกจากนี้ในส่วนของคุณค่าด้านภาษา สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองเป็นวรรณกรรมที่
ผู้รจนามีการเลือกใช้คำและสำนวนที่ก่อให้เกิดความไพเราะงดงามทางภาษา เช่น การใช้คำซ้อน
คำซ้ำ การซ้ำคำ ดังตัวอย่างการซ้ำคำในคำประพันธ์บทที่ 216 เป็นการช่วยขยายความให้
ชัดเจนและก่อให้เกิดความสมดุล เกิดจังหวะ เกิดความไพเราะขึ้น ดังนี้
	 เณรลางองค์เล่า           แต่งตัวเพลาๆ           ไม่เล่าไม่เรียน
เห็นสาวที่ไหน	     ชอบใจไปเวียน	      เที่ยวลอกเที่ยวเขียน	      เที่ยวเรียนคาถา

อีกทั้งยังมีการใช้คำเลียนเสียงธรรมชาติ ทำให้ผู้อ่านเกิดจินตนาการได้ยินเสียงนั้นๆ และทำ
ให้เข้าถึงหรือใกล้ชิดกับการพรรณนานั้นๆ มากยิ่งขึ้น ดังคำประพันธ์ในบทที่ 117

	 2. คุณค่าด้านวรรณกรรมของสุบินกุมาร ฉบับวัดพิกุลทอง
	 การศึกษาวิเคราะห์สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองในเชิงวรรณกรรมพบว่า สุบินกุมารฉบับ
วัดพิกุลทองเป็นวรรณกรรมที่ยึดธรรมเนียมนิยมในการแต่งแบบโบราณ คือมีการเริ่มต้นด้วย
บทนมัสการพระรัตนตรัย ดังคำประพันธ์ บทที่ 1-2
	 ประนมชมชัว	     นพนิ้วเหนือหัว	 ไหว้พระศาสดา
อันทรงสมภาร		   .........................	  ...ในออกมา          จงึจะไดน้พิพานประนมเกศ
	 เกล้า        ไหว้พระธรรมเจ้า               อันเป็นแก่นสาร
นำสัตว์ทั้งผอง		 อันจะคลองปวงมาร        ไว้ในแก่นสาร      เดชะพระธรรม
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	 ปืนสำหรับมือ             พ่อเจ้าเคยถือ            ลูกละสามสลึง
ยิงถูกต็อมผาง		    กวางล้มลงตึง	      เจ้าอย่ารำพึง		      จะจากแม่ไป

และการใช้โวหารต่างๆ ได้แก่อุปลักษณ์ อุปมา ดังเช่น การใช้อุปมา คือ การเปรียบเทียบ
สิ่งหนึ่งว่าเหมือนกับอีกสิ่งหนึ่ง โวหารนี้ช่วยให้ผู้อ่านมองเห็นภาพและรู้สึกชัดเจนยิ่งขึ้นกว่า
การใช้ถ้อยคำอธิบายธรรมดา ดังคำประพันธ์ในบทที่ 220

	 เที่ยวเร่เตร่เตร็ด	        แลเห็นสังเค็ด            ระเห็จพุ่มพลาม
ปรานีที่ยาก		    น้อยมากให้ตาม      เปรียบเหมือนถ้วยชา      มิได้ไหม้มา

	 3. คุณค่าด้านสังคมของสุบินกุมาร ฉบับวัดพิกุลทอง
	 เมื่อวิเคราะห์สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองในเชิงสังคม พบว่าวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมาร
ฉบับวัดพิกุลทองนี้มีความโดดเด่นในด้านประเพณีและความเชื่อ กล่าวคือ ประเพณีต่างๆ
ที่ปรากฏในสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง อาจแบ่งได้เป็น 2 ประเภท คือ ประเพณีเกี่ยวกับชีวิต
ได้แก่ ประเพณีการเกิด ประเพณีการทำขวัญเด็ก ประเพณีการตั้งชื่อเด็ก และประเพณีการบวช
เช่น ประเพณีการเกิดในตอนตั้งครรภ์ถือเป็นระยะที่เกิดอันตรายได้ง่าย จึงมีข้อห้ามและข้อควร
ปฏิบัติของหญิงมีครรภ์หลายประการ ซึ่งเป็นการป้องกันอันตรายอันอาจมีขึ้นแก่หญิงที่มีครรภ์
เพื่อให้คลอดง่ายและเพื่อปกป้องรักษาทารก เช่น ห้ามหญิงมีครรภ์ตกปลา ฆ่าสัตว์ ห้ามทำ
สิ่งใดๆ ที่จะเป็นอันตราย ดังในเรื่องสุบินกุมารนี้ นายพรานจะไม่ให้นางนาตทำสิ่งใดๆ ในขณะ
ที่ตั้งครรภ์ เพื่อรักษาครรภ์ไว้ให้ดีที่สุด ดังคำประพันธ์บทที่ 24-25 ที่ว่า

	 นายพรานดีใจ	        สบอัชฌาสัย	       ตั้งใจยินดี
ห้ามปรามหนักหนา	        กรุณาปรานี         แต่นี้เทวี         อย่าทำสิ่งใด
	 ตักน้ำตำข้าว	        แต่นี้นวลเจ้า	       อย่าทำสิ่งใด
อยู่แต่เหย้าเรือน		  อย่าได้ไปไกล        รักษาครรภ์ไว้      อย่าให้อันตราย
	 ประเพณีเกี่ยวกับสังคม ประเพณีที่ประชาชนทั่วไปนิยมปฏิบัติร่วมกัน ในเรื่องสุบินกุมาร
ฉบับวัดพิกุลทอง ประเพณีเกี่ยวกับสังคมที่ปรากฏ คือ ประเพณีสงกรานต์ นอกจากนี้เรื่อง
สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองยังปรากฏความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งเหนือธรรมชาติ เรื่องนรก-สวรรค์
ผลจากการทำบุญ ผู้ใดที่ประกอบกรรมเช่นไรก็จะได้รับผลเช่นนั้น หากประกอบกรรมดีก็จะ
ได้รับแต่สิ่งที่ดี แต่หากประกอบกรรมชั่วก็จะได้รับผลของกรรมชั่วนั้นตามสนอง ดังบทประพันธ์
ต่อไปนี้
	 มนุษย์ผู้ใด		  ตั้งเนื้อตั้งใจ		  พิทักษ์รักษา
ปู่ย่าตายาย	 บิดามารดา	 อันแก่ชรา		  บ่ได้ร้อนรน

(บทที่ 171)
	 ผู้ใดได้ทำบุญ		  เอาชาดหรคุณ	 เขียนลงแผ่นทอง
เอาประกบแก่นจัน	 เอาเข้ารับรอง	 ชื่อเข้าทั้งผอง	 เขียนบัญชีมา

(บทที่ 178)
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	 4. เปรียบเทียบสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองกับสุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม
และสุบินสำนวนเก่า
	 สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองมีโครงเรื่องเหมือนกับสุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม
และสุบินสำนวนเก่า วรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช แต่มีเนื้อเรื่องบางส่วน
และหัวข้อบางประการที่แตกต่างกัน ผู้เขียนจึงใคร่จะนำสุบินกุมารทั้งสามสำนวนมาเปรียบเทียบ
กัน เพื่อให้เห็นรายละเอียดในบางประการที่แตกต่างกันนั้น ดังต่อไปนี้
	 ผู้แต่งและสมัยที่แต่งเรื่องสุบินกุมารทั้งสามสำนวน ไม่ปรากฏหลักฐานแน่ชัด ด้านที่มา
ของเรื่องสุบินกุมารทั้งสามสำนวนมีที่มาแตกต่างกัน สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง ได้มาจาก
วัดพิกุลทอง อำเภอเมือง จังหวัดราชบุรี สุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม เป็นสมบัติของ
ศูนย์วัฒนธรรมพัทลุง โรงเรียนสตรีพัทลุง และสุบินสำนวนเก่านั้น พระครูวินัยธร วัดชายนา
อ้างว่าได้เรื่องนี้มาแต่นอกเขา (อำเภอฉวาง จังหวัดนครศรีธรรมราช ในปัจจุบัน)
	 ธรรมเนียมนิยมหรือขนบนิยมในการแต่ง (literary convention) สุบินกุมารฉบับ
วัดพิกุลทอง สุบินชาดก คำกาพย์ ฉบับพระหลาก เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่า มีลักษณะ
การแต่งที่ยึดตามแบบวรรณกรรมโบราณ ซึ่งจะยึดแบบครู กล่าวคือ เริ่มด้วยบทไหว้พระรัตนตรัย
ไหว้ครูบาอาจารย์ กล่าวยอเกียรติ ชมบ้านชมเมือง ชมธรรมชาติแล้วเริ่มเนื้อเรื่อง ในตอน
จบมักนิยมถ่อมตัวหรือออกตัว และนิยมบอกนามผู้แต่งหรือเหตุผลที่แต่งไว้ด้วย เป็นต้น
	 ชื่อตัวละครของสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง สุบินชาดกคำกาพย์ ฉบับพระหลาก
เอกธมโฺม และสบุนิสำนวนเกา่ มคีวามเหมอืนและความแตกตา่งกนั ดงันี ้กลา่วคอื ตวัเอก
ของสุบินกุมาร ฉบับวัดพิกุลทอง สุบินชาดกคำกาพย์ ฉบับพระหลาก เอกธมฺโม และสุบิน
สำนวนเก่า ชื่อ “สุบินกุมาร” เหมือนกันทั้ง 3 ฉบับ มารดาของสุบินกุมาร ฉบับวัดพิกุลทอง
ชื่อ “นางนาต” มารดาของสุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม ชื่อ “นางสุภาคี” และมารดา
ของสุบินกุมารฉบับสุบินสำนวนเก่า ชื่อ “นางนาฏสุภาคี” บิดาของสุบินกุมาร ฉบับวัดพิกุลทอง
ไม่ปรากฏชื่อ เพียงแต่เรียกว่า “นายพราน” บิดาของสุบินกุมาร ฉบับพระหลาก เอกธมฺโม
และสุบินสำนวนเก่า เรียกเหมือนกันคือ “พรานเนสาท” (เนสาทเป็นภาษาบาลี แปลว่าพรานป่า
เงาะป่า ชาวประมง โจร)
	 ด้านเนื้อเรื่องของสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง สุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม
และสุบินสำนวนเก่า มีความแตกต่างกันในหลายตอน ได้แก่ ตอนที่ปรากฏเวลาที่มารดาของ

	 ผู้ใดทำบาป		  ใจร้ายยุ่งย่าน		 ฆ่าสัตว์นานา
สัตว์ใหญ่สัตว์น้อย	 ปูหอยเต่าปลา	 เป็ดไก่หมูม้า		 นักหักอันมี

(บทที่ 179)
	 ฆ่าวัวฆ่าควาย		  เอามาซื้อขาย		 บ่ได้ปรานี
แรดช้างกวางทราย	 เนื้อเบื้อเสือสี	 แทงทำย่ำยี		  บ่ได้กรุณา

(บทที่ 180)
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สรุปผลการศึกษา
	 การศึกษาด้านลักษณะทั่วไปของสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง
เป็นสมุดไทยขาวตัวดำ จำนวน 1 เล่ม หนา 37 ผนึก จำนวน 130 หน้า ขนาดกว้างยาว
12x35.5 เซนติเมตร จารด้วยอักษรไทย พบที่วัดพิกุลทอง อำเภอเมือง จังหวัดราชบุรี ซึ่ง
สมุดไทยฉบับนี้ได้มาด้วยความอนุเคราะห์ของท่านพระครูสุวรรณวิหารการ เจ้าอาวาสวัดพิกุลทอง
จังหวัดราชบุรี มีเนื้อเรื่องคล้ายคลึงกับสุบินกุมารสำนวนต่างๆ ที่แพร่หลายกันอยู่ เช่น สุบิน

สุบินกุมารนอนหลับฝัน ตอนที่ปรากฏผู้ทำนายฝันให้มารดาของสุบินกุมาร ตอนที่ปรากฏเวลา
ทำขวัญและตั้งชื่อให้สุบินกุมาร ตอนที่นายพรานบิดาของสุบินกุมารหาของวิเศษมาถวายกษัตริย์
กรุงสาวัตถี ตอนที่ปรากฏเกี่ยวกับการตายของนายพราน ตอนที่ปรากฏการจัดงานศพของ
นายพราน ตอนที่ปรากฏอายุของสุบินกุมารตอนบวชเป็นสามเณร ตอนสุบินกุมารขออนุญาต
มารดาบวช ตอนที่มารดาของสุบินกุมารถูกคร่าตัวไปลงนรก ตอนที่ปรากฏมารดาของสุบินกุมาร
บวชเป็นชี ตอนที่เจ้ากรุงสาวัตถีรับสั่งให้พระชีเล่าเรื่องเกี่ยวกับนรกให้ฟัง ตอนที่ปรากฏการ
บวชเป็นพระภิกษุของสุบินกุมาร และตอนจบของสุบินกุมาร
	 การศึกษาในเชิงวรรณกรรมพบว่าสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง สุบินชาดกฉบับพระหลาก
เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่า เป็นวรรณกรรมที่ยึดธรรมเนียมนิยมในการแต่งแบบโบราณ
คือมีการเริ่มต้นด้วยบทนมัสการพระรัตนตรัย มีการดำเนินเรื่องโดยแทรกบทชมธรรมชาติ
และบทคร่ำครวญความรู้สึก 
	 ด้านแก่นหลักของสุบินกุมารทั้งสามสำนวนมีเค้าโครงเดียวกัน คืออานิสงส์ของการบวช
ซึ่งเป็นความเชื่อที่ฝังอยู่ในจิตใจของพุทธศาสนิกชนมาช้านาน
	 เมือ่วเิคราะหร์ายละเอยีดแตล่ะสว่นของเรือ่ง เชน่ ฉากตา่งๆ ทีช่ว่ยสรา้งบรรยากาศ
ให้แก่เรื่อง หรือการสร้างตัวละครที่ให้มีทั้งฝ่ายดีและฝ่ายไม่ดี ซึ่งล้วนแล้วแต่ช่วยให้ผู้อ่าน
เกิดความเพลิดเพลินสนุกสนาน ทั้งยังได้แง่คิดคติสอนใจควบคู่ไปด้วย
	 นอกจากนี้ในส่วนของคุณค่าด้านภาษา สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองเป็นวรรณกรรม
ที่ผู้รจนามีการเลือกใช้คำและสำนวนที่ก่อให้เกิดความไพเราะงดงามทางภาษาหลายลักษณะ
เช่น การใช้คำซ้อน คำซ้ำ การซ้ำคำ การใช้คำเลียนเสียงธรรมชาติ และการใช้สำนวนต่างๆ
เป็นต้น
	 เมื่อวิเคราะห์สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง สุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม และ
สุบินสำนวนเก่าในเชิงสังคม พบว่าสุบินกุมารทั้งสามสำนวนกล่าวถึงเรื่องราวเกี่ยวกับประเพณี
ความเชื่อไว้อย่างโดดเด่น ทั้งประเพณีเกี่ยวกับชีวิต ได้แก่ ประเพณีการเกิด, ประเพณีการทำ
ขวัญเด็ก, ประเพณีการตั้งชื่อเด็ก, ประเพณีการบวช และประเพณีเกี่ยวกับสังคมได้แก่ ประเพณี
สงกรานต์ นอกจากนี้ยังปรากฏความเชื่อในเรื่องต่างๆ ได้แก่ ความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งเหนือธรรมชาติ
ความเชื่อในเรื่องผลจากการทำบุญ และความเชื่อในเรื่องนรกสวรรค์ ซึ่งล้วนเป็นความรู้ให้
แก่ผู้อ่านได้เป็นอย่างดี
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สำนวนเก่า วรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช (2520) สุบินคำกาพย์ (2509) 
การศึกษาวิเคราะห์สุบินสำนวนปักษ์ใต้ (วิโรจน์  ผดุงสุนทรารักษ์, 2526) และสุบินชาดกฉบับ
พระหลาก เอกธมฺโม (2548) เป็นต้น กล่าวคือจะเป็นเรื่องของสุบินกุมารซึ่งเป็นตัวละครเอก
ในเรื่องเป็นผู้มีความกตัญญูกตเวทีต่อบิดามารดาและเลื่อมใสในพระบวรพุทธศาสนา ได้
ลามารดาออกบวชตั้งแต่อายุได้ 7 ปี อำนาจบุญกุศลทั้งปวงที่สุบินได้กระทำ สามารถช่วย
บิดามารดาให้พ้นจากความทุกข์ทรมานอันเกิดจากบาปซึ่งได้กระทำเมื่อยังมีชีวิตอยู่ ได้รับ
ความสุขสบาย เสวยทิพยสมบัติ ณ เมืองสวรรค์ ในส่วนที่แตกต่างกันจะเป็นรายละเอียด
ปลีกย่อย เช่น ชื่อของตัวละคร หรือเหตุการณ์บางอย่าง ทั้งนี้วรรณกรรมเรื่องสุบินกุมาร
ฉบับวัดพิกุลทองไม่ปรากฏชื่อผู้แต่งและสมัยที่แต่ง มีจุดมุ่งหมายในการแต่งเพื่อชักจูงให้เห็น
ถึงความสำคัญของการบวชเพื่อจะได้สืบทอดศาสนา ด้านความแพร่หลายของเรื่องสุบินกุมาร
ปรากฏตั้งแต่ภาคเหนือไปจนถึงภาคใต้ ซึ่งเป็นสิ่งที่บ่งบอกได้ว่าเรื่องสุบินกุมารเคยได้รับความ
นิยมเป็นอย่างมากในอดีต ทั้งยังใช้เป็นแบบเรียนเพื่อสอนกุลบุตรกุลธิดา จึงนับว่าเป็นวรรณกรรม
เรื่องหนึ่งที่มีคุณค่ายิ่งในสังคมไทย นอกจากนี้การได้ค้นพบเรื่องสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง
จังหวัดราชบุรี ซึ่งอยู่ในภูมิภาคตะวันตก จึงเป็นสิ่งที่ช่วยตอกย้ำให้เห็นถึงความแพร่หลายของ
วรรณกรรมเรื่องนี้ยิ่งขึ้นอีก
	 การศึกษาวิเคราะห์สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองในเชิงวรรณกรรมพบว่า สุบินกุมาร
ฉบับวัดพิกุลทองเป็นวรรณกรรมที่ยึดธรรมเนียมนิยมในการแต่งแบบโบราณ คือมีการเริ่มต้น
ด้วยบทนมัสการพระรัตนตรัย มีการดำเนินเรื่องโดยแทรกบทชมธรรมชาติ และบทคร่ำครวญ
ความรู้สึก ถึงแม้จะไม่มีการจบเรื่องโดยการออกตัวหรือบอกนามผู้แต่งไว้
	 ด้านแก่นหลักของเรื่องสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง ตรงกับสุบินกุมารสำนวนอื่นๆ ที่มี
เค้าโครงเดียวกัน คืออานิสงส์ของการบวชซึ่งเป็นความเชื่อที่ฝังอยู่ในจิตใจของพุทธศาสนิกชน
มาช้านาน
	 เมือ่วเิคราะหร์ายละเอยีดแตล่ะสว่นของเรือ่ง เชน่ ฉากตา่งๆ ทีช่ว่ยสรา้งบรรยากาศ
ให้แก่เรื่อง หรือการสร้างตัวละครที่ให้มีทั้งฝ่ายดีและฝ่ายไม่ดี ซึ่งล้วนแล้วแต่ช่วยให้ผู้อ่านเกิด
ความเพลิดเพลินสนุกสนาน ทั้งยังได้แง่คิดคติสอนใจควบคู่ไปด้วย
	 นอกจากนี้ในส่วนของคุณค่าด้านภาษา สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองเป็นวรรณกรรม
ที่ผู้รจนามีการเลือกใช้คำและสำนวนที่ก่อให้เกิดความไพเราะงดงามทางภาษาหลายลักษณะ
เช่น การใช้คำซ้อน คำซ้ำ การซ้ำคำ การใช้คำเลียนเสียงธรรมชาติ และการใช้สำนวนต่างๆ
เป็นต้น
	 เมื่อวิเคราะห์สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองในเชิงสังคม พบว่าสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง
กล่าวถึงเรื่องราวเกี่ยวกับประเพณีความเชื่อไว้อย่างโดดเด่น ทั้งประเพณีเกี่ยวกับชีวิต ได้แก่
ประเพณีการเกิด, ประเพณีการทำขวัญเด็ก, ประเพณีการตั้งชื่อเด็ก, ประเพณีการบวช และ
ประเพณีเกี่ยวกับสังคมได้แก่ ประเพณีสงกรานต์ นอกจากนี้ยังปรากฏความเชื่อในเรื่องต่างๆ
ได้แก่ ความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งเหนือธรรมชาติ ความเชื่อในเรื่องผลจากการทำบุญ และความ
เชื่อในเรื่องนรกสวรรค์ ซึ่งล้วนเป็นความรู้ให้แก่ผู้อ่านได้เป็นอย่างดี
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	 นอกจากนี้ เมื่อเปรียบเทียบสุบินกุมารทั้งสามสำนวน คือสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง
สบุนิชาดกฉบบัพระหลาก เอกธมโฺม และสบุนิสำนวนเกา่จะเหน็วา่ สบุนิกมุารฉบบัวดัพกิลุทอง
มีความแตกต่างกับ สุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่าอยู่หลายประเด็น
ได้แก่ ที่มาของเรื่อง ชื่อตัวละคร รายละเอียดบางตอนของเนื้อเรื่อง ในส่วนที่เหมือนกัน คือ
ธรรมเนียมนิยมในการแต่งคุณค่าด้านวรรณกรรมและสังคม ส่วนในด้านของผู้แต่งและสมัย
ที่แต่งนั้นสุบินทั้งสามสำนวนยังไม่ปรากฏหลักฐานแน่ชัด

อภิปรายผล
	 การศึกษาสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองในด้านลักษณะทั่วไป เป็นวรรณกรรมที่มีโครง
เรื่องเหมือนสุบินกุมารสำนวนอื่นๆ ที่แพร่หลายอยู่ทั่วไป กล่าวคือเป็นเรื่องของสุบินกุมาร
ตัวเอกในเรื่อง ซึ่งเป็นผู้มีความกตัญญูกตเวทีต่อบิดามารดา และเลื่อมใสในพระบวรพุทธศาสนา
ได้ลามารดาออกบวชตั้งแต่อายุได้ 7 ปี อำนาจบุญกุศลทั้งปวงที่สุบินกุมารได้กระทำ สามารถ
ช่วยบิดามารดาให้พ้นจากความทุกข์ทรมาน โดยเป็นเรื่องที่มีจุดมุ่งหมายให้เห็นความสำคัญ
ของการบวชเพื่อจะได้สืบทอดศาสนา	
	 ด้านความแพร่หลายของเรื่องสุบินกุมาร ผู้วิจัยมีความเห็นเช่นเดียวกับ ขวัญดี รักพงศ์
(2514, น. 54-55) ที่ได้เสนอความเห็นว่า “ต้นฉบับของสุบินคำกาพย์นี้มาจากภาคใต้ของประเทศ
และเขียนด้วยถ้อยคำสำนวนภาษาปักษ์ใต้ แต่ถูกเปลี่ยนแปลงไปบ้างอาจจะเป็นเพราะการ
คัดลอกต้นฉบับตัวเขียนหรือตอนที่พิมพ์ก็เป็นได้ และถ้าว่าจะแต่งในภาคใต้เลยทีเดียวหรือ
คนปักษ์ใต้ได้ต้นฉบับมาจากภาคกลางและไปเปลี่ยนแปลงต่อๆ กันไปตามกาลเวลาก็สุดวิสัย
ที่จะทราบได้อีก” ด้วยเหตุนี้ผู้วิจัยจึงสันนิษฐานว่าสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง น่าจะมาจาก
ต้นฉบับเดียวกัน  เนื่องจากเค้าโครงเรื่องของสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองเหมือนกับสุบินกุมาร
สำนวนภาคใต้หลายสำนวน ทั้งสุบินสำนวนเก่าวรรณกรรมของกวีชาวเมืองนครศรีธรรมราช
(2520) สุบินคำกาพย์ (2509) การศึกษาวิเคราะห์สุบินสำนวนปักษ์ใต้  (วิโรจน์  ผดุงสุนทรารักษ์,
2526) และสุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม (2548) เป็นต้น
	 การศึกษาสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองเชิงวรรณกรรมมีธรรมเนียมนิยมในการแต่งโดย
ยึดตามแบบโบราณเช่นเดียวกับวรรณคดีไทยโดยทั่วไป คือมีการเริ่มเรื่องด้วยบทนมัสการ
พระรัตนตรัย เพราะพุทธศาสนิกชนชาวไทยเชื่อว่าการกล่าวอ้างบูชาคุณพระศรีรัตนตรัยจะ
ช่วยส่งเสริมความเป็นสิริมงคลแก่ชีวิต อีกทั้งผู้รจนาสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองใช้ภาษาได้
ไพเราะงดงามก่อให้เกิดภาพพจน์ ทำให้ผู้อ่านมองเห็นภาพ และเกิดความรู้สึกร่วมไปกับ
เรื่องราวต่างๆ ได้อย่างชัดเจน โดยการใช้โวหารภาพพจน์ ได้แก่ อุปมา อุปลักษณ์ และอธิพจน์
	 การศึกษาวรรณคดีหรือวรรณกรรมทำให้เห็นถึงความคิด ความเชื่อ ค่านิยม และ
แนวปฏิบัติต่างๆ ของคนในสังคมนั้นๆ ทั้งนี้การศึกษาวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง
ทำให้ผู้อ่านได้รับรู้เรื่องราวเกี่ยวกับประเพณีความเชื่อต่างๆ มีทั้งประเพณีที่เกี่ยวกับชีวิตตั้งแต่
เกิดจนตาย และประเพณีเกี่ยวกับสังคมคือประเพณีสงกรานต์ ทำให้ผู้อ่านได้เรียนรู้เรื่องราว
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การดำเนินชีวิตที่มีความละเอียดอ่อนในแต่ละขั้นตอนตั้งแต่เริ่มลืมตาดูโลกจนกระทั่งตาย
อีกทั้งยังปรากฏความเชื่อในเรื่องต่างๆ ได้แก่ ความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งเหนือธรรมชาติ โดยที่สำคัญ
คือ ความเชื่อในเรื่องผลจากการทำบุญและความเชื่อในเรื่องนรก-สวรรค์ เรื่องผลของการทำดี
ทำชั่ว ซึ่งเป็นความเชื่อที่ช่วยเน้นให้เห็นถึงแก่นหลักของเรื่องนี้ คือ อานิสงส์ของการบวช
และผลบุญจากการบวชได้ชัดเจนยิ่งขึ้น
	 นอกจากนี้การเปรียบเทียบสุบินกุมารทั้งสามสำนวน คือสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง
สุบินชาดกฉบับพระหลาก เอกธมฺโม และสุบินสำนวนเก่า พบว่าสุบินกุมารทั้งสามสำนวน
มีโครงเรื่องเหมือนกัน แต่มีรายละเอียดปลีกย่อยที่แตกต่างกัน กล่าวคือ สุบินกุมารฉบับ
วัดพิกุลทองไม่มีการกล่าวถึงเจตนาของผู้เขียนหรือผู้คัดลอกไว้ในธรรมเนียมนิยมการแต่ง
หรอืในตอนจบเหมอืนเชน่สบุนิชาดกฉบบัพระหลาก เอกธมฺโม และสบุนิสำนวนเก่า นอกจาก
นี้สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทองไม่มีบทยอเกียรติและบทชมโฉม จึงอาจสันนิษฐานได้ว่าผู้คัดลอก
สุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง อาจเป็นชาวบ้านธรรมดา เหตุเพราะชื่อของตัวละครซึ่งเป็นมารดา
ของสุบินกุมารในฉบับวัดพิกุลทองชื่อว่า นางนาฏ ในขณะที่สุบินฉบับพระหลาก เอกธมฺโม
ชื่อว่า นางสุภาคี และสุบินสำนวนเก่าชื่อว่า นางนาฏสุภาคี อีกทั้งตอนทำศพนายพรานของ
สบุนิชาดกฉบบัพระหลาก เอกธมฺโม และสบิุนสำนวนเกา่ กลา่ววา่เปน็พธีิศพหลวง แตส่บุนิกมุาร
ฉบับวัดพิกุลทองกล่าวแต่เพียงว่านายพรานผู้เป็นบิดาของสุบินกุมารถึงแก่กรรมเท่านั้น ไม่ได้
กล่าวถึงพิธีทำศพแต่อย่างใด อย่างไรก็ตามสุบินกุมารทั้ง 3 ฉบับนี้ ต่างก็ให้แง่คิดทางพุทธศาสนา
สะท้อนให้เห็นผลกรรมของการฆ่าสัตว์ตัดชีวิต และวัฏจักรแห่งการเกิด แก่ เจ็บและตาย
หากประพฤติกรรมดีจะได้ไปจุติในชั้นสวรรค์ แต่หากประพฤติกรรมชั่วจะต้องได้รับโทษในนรกภูมิ
	 สุบินกุมารถือได้ว่าเป็นวรรณกรรมเรื่องหนึ่งที่มีคุณค่ายิ่งของสังคมไทย และการได้
ค้นพบเรื่องสุบินกุมารฉบับวัดพิกุลทอง จังหวัดราชบุรี ซึ่งอยู่ในภูมิภาคตะวันตก ช่วยตอกย้ำ
ให้เห็นถึงความแพร่หลายและความเป็นที่นิยมของวรรณกรรมเรื่องนี้มากขึ้นอีก ดังนั้นอนุชน
รุ่นหลังจึงควรอนุรักษ์และสืบทอดวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมารให้แพร่หลาย และดำรงอยู่สืบไป
อีกทั้งควรหันกันมาสร้างความดี ละเว้นความชั่ว เพื่อทั้งตนเองและสังคมจะได้อยู่กันอย่างสงบสุข
	 อนึ่งหน่วยงานทางราชการ รวมทั้งบุคคลทั่วไปควรตระหนักถึงคุณค่าของวรรณกรรม
ท้องถิ่น ควรศึกษาเรียนรู้รากเหง้า ภูมิปัญญาท้องถิ่นของตัวเอง และไม่ควรทิ้งให้หนังสือที่มี
คุณค่าเหล่านี้วางเก็บไว้ในตู้เพียงเพื่อเชยชม ควรที่จะมีการนำออกมาศึกษาเผยแพร่สู่สาธารณชน
ให้ได้ศึกษาเรียนรู้ต่อไป เพราะวรรณกรรมเป็นสิ่งที่ให้ทั้งความรู้ คติสอนใจและภูมิปัญญาต่างๆ
ทั้งยังช่วยสร้างความงดงามให้เกิดขึ้นในจิตใจของคนในสังคมอีกด้วย

ข้อเสนอแนะ
	 ผู้วิจัยเห็นว่ายังมีประเด็นอื่นๆ ที่น่าสนใจและสามารถนำมาศึกษาได้ในโอกาสต่อไป ดังนี้
	 1. ศึกษาสุบินกุมารที่ปรากฏในท้องถิ่นอื่นๆ เพื่อมาเปรียบเทียบกับสุบินกุมารที่ผู้วิจัย
ได้ศึกษาไว้	
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	 2. ศึกษารวบรวมวรรณกรรมเรื่องสุบินกุมารที่ปรากฏอยู่ทั่วทุกภาคของประเทศไทย
	 3. ศึกษาวรรณกรรมท้องถิ่นเรื่องอื่นๆ เพื่อแสดงถึงคุณค่าเชิงวรรณกรรมและสังคม
	 4. ศึกษาวรรณกรรมไทยจากสมุดไทย ใบลาน จารึกต่างๆ ที่ยังไม่ได้รับการเผยแพร่
เพื่อเป็นการอนุรักษ์และสืบสานวรรณกรรมท้องถิ่นให้ดำรงอยู่ต่อไป
	 5. ศึกษาวิวัฒนาการของคำ รูปคำ เสียงและสำนวนโวหารต่างๆ ที่ปรากฏในวรรณกรรม
ยุคต่างๆ
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